Inhalt des Projekts:

Die Mehr-Sprachen-Bibliothek und Mediathek...

* zur Begleitung der Sprachbildungs- und (Zweit-) Spracher-
werbsprozesse von Kindern und Eltern.

* als Moglichkeit zur selbstwirksamen Aneignung von Weltwissen.

...weil
Sprache - Lesen - Schreiben und Rechnen die elementaren
Lebensbereiche beriihren.

* unter Einbindung und Wertschatzung unterschiedlicher Her- ...weil
kunftssprachen. unsere bildungsorientierte Gesellschaft die Kinder
Mehr-Sprachen-Bibliothek darauf vorbereiten muss.

Die Mehr-Sprachen-Bibliothek umfasst einen umfangreichen Be-
stand zwei- und mehrsprachiger Biicher, sowie Geschichten und
Gedichte aus aller Welt. Kinder und Eltern finden ihre Herkunfts-
sprache darin wieder und jeder, der darin liest und blattert erwirbt

...weil
mit unserer Férderung auch bildungsferne Kinder eine
gleichberechtigte Chance bekommen.

sein personliches Wissen liber die Vielfalt von (Schrift-) Sprachen, ...weil
Kulturen und Religionen seiner Umgebung. begabte und talentierte Kinder nicht zurtickgelassen
Mediathek werden durfen.

Die interaktive Auseinandersetzung mit Sprache, Sprachmelodie
und Klang tber die Medien Horbuch, Bilderbuchkino, Musik und
Gesang nutzt fast alle Sinneskandle des Kindes, um sich Sprache
und sprachliches Wissen anzueignen. Kinder und Eltern erleben
ihre und andere Muttersprachen als wertvoll und bereichernd und
konnen sich selbst und andere positiv wahrnehmen.

...weil
der demografische Wandel die zukiinftigen Fachkrafte benétigt.

Zielsetzung:
Gleichberechtigter Zugang zu Bildung und gesellschaftlicher Teil-

habe durch selbstwirksames Handeln im eigenen '
Spracherwerbsprozess.
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